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TOP: Marble Style - Marquifia, Black 163x324 . 64"x127", 12 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP - Non Rettificato . Non Rectified
ANTE CUCINA . KITCHEN CABINET DOOR: Marble Style - Marquifia, Black 120x280 . 48"x110", 6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP
PAVIMENTO . FLOOR: Select, Nebbia 120x120 . 48"x48", 9 mm - Rettificato . Rectified
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Trasformare una stanza nel nostro spazio ideale non & solo un progetto piacevole, ma una sincera
necessita: desideriamo che ogni stanza parli di noi.
Cosi, con le superfici EnergieKer, con oggetti e dettagli costruiamo il nostro mondo.

Making a room into your ideal space is not only a pleasant project, but a true necessity:
we need a room that speaks for us. And just like that, with Energieker surfaces,
with objects and details, we design our world.

Transformer une piéce en notre espace idéal est a la fois un projet agréable et une véritable nécessité :

nous souhaitons que chaque piéce parle de nous. Ainsi, avec les surfaces EnergieKer,
nous construisons notre monde avec des objets et des détails.

Einen Raum in unseren idealen Raum zu verwandeln, ist nicht nur ein angenehmes Projekt, sondern
eine echte Notwendigkeit: Wir méchten, dass jeder Raum etwas lUber uns aussagt.
So bauen wir mit EnergieKer-Oberflachen, mit Objekten und Details unsere eigene Welt.
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PAVIMENTO . FLOOR: Select, Bianco 60x120 . 24"x48" 9 mm - Rettificato . Rectified
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THE INNATE TALENT OF
SPONTANEITY

LE TALENT JNNE DE LA
SPONTANEITE

DAS ANGEBORENE TALENT B ¥
DER SPONTANEITAT s -

PAVIMENTO . FLOOR:
Select, Fumo

60x120 .24"x48", 9 mm
Rettificato . Rectified
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Cercare e trovare cio che ci
rappresenta e una sintesi
semplice solo in apparenza...
in un mondo veloce dove ogni
tendenza dura il tempo di pochi
WOW cio che sopravvive &
solo la parte piu autentica del
nostro stile. Quella che va oltre
e con coraggio adotta solo cio
che veramente ci appartiene
attraverso colori, forme o
memorie nostre da sempre.

Searching and finding what
represents you is a simple
synthesis only at a first glance.
In a spinning world where every
trend lasts for a few “wows”,
what lasts is only the most
authentic part of our style. What
goes beyond, boldly expressing
what truly belongs to us through
colours, forms or memories
which were always ours.

Chercher et trouver ce qui nous
représente n'est une simple
synthése qu’en apparence...
dans un monde rapide ou
chaque tendance dure le
temps de quelques WOW ce
qui survit n'est que la partie

la plus authentique de notre
style. Celle qui va plus loin et
avec courage n‘adopte que ce
qui nous appartient vraiment

a travers des couleurs, des
formes ou des souvenirs qui ont
toujours été les notres.

Das Suchen und Finden, was

uns ausmacht, ist nur scheinbar
eine einfache Synthese ... in
einer schnellen Welt, in der
jeder Trend so lange anhalt wie
ein paar WOWs, Uberlebt nur
der authentischste Teil unseres
Stils. Derjenige, der dariber
hinausgeht und mutig nur das
annimmt, was wirklich zu uns
gehort, durch Farben, Formen
oder Erinnerungen, die schon
immer unsere waren.

RIVESTIMENTO . WALL:

Select, Crema 60x120 . 24"x48", 9 mm
Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:

Select, Piombo 120x120 . 48"x48", 9 mm
Rettificato . Rectified
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA | | |
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY |
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE | | /
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG 4
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MOSAICO 36 PZ

30x30
12"x12"

BIANCO
CREMA
NEBBIA
CENERE
FUMO
PIOMBO

PRICE CODE / PC

MOSAICO 81 PZ

30x30
12"x12"

BIANCO
CREMA
NEBBIA
CENERE
FUMO
PIOMBO

BATTISCOPA BATTISCOPA

7,5x80

$7y32"

BIANCO
CREMA
NEBBIA
CENERE
FUMO
PIOMBO

7,5x60
3"x24"

BIANCO
CREMA
NEBBIA
CENERE
FUMO
PIOMBO

PAVIMENTO . FLOOR: Select, Piombo 80x80 . 32"x32", 9 mm - Rettificato . Rectified



Tabelle tecniche

TECHNICAL TABLES. FICHE TECHNIQUE. TECHNISCHE ANGABEN.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES PORCELLANATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5%

TECHNICAL SPECIFICATIONS OF PORCELAIN - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CON E < 0,5 %
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU GRES CERAME - CONFORMES AUX NORMES EUROPEENNES EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE < 0,5%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FUR FEINSTEINZEUG - GEMASS DEN EUROPAISCHEN NORMEN EN 14411 APPENDICE G GRUPPO Bla CONE <0,5 %

CARA]TERISTICA TECNICA
P ;

METODO DI PROVA
TESTING MET!

NORME D'
PRUFVERF

[

Dimensioni.

EN SO 10645-2

R\FER\MENTO NORMA. \/ALORE PRODOTTO.
AN ( c
7em<N<15cm N=>15cm Rettficato
(mm) ) ) Naturale non retificato ¢ Levigato
+09 +06 | +2.0
+0.5 +50 | 05
+0.75 +05 | 15
Conforme.
Ortogonalita +0.75 +0.5 | +2.0 Conforming,
Conforme.
Planarita +0.75 +05 | +2.0 ‘E”rdj\ l‘
. 95 %
95 % min.
eschaffenheit: Prozen deten min.
Eig entsprecher

Assorbimento d acqua %

EN ISO 10545-3

E < 0,5% (valore singolo Max. 0,6%)

Conforme

Erfullt

Sforzo di rottura
esisten

EN SO 10545-4

valore medio > 35 N/mm? (valore singolo Min. 32 N/mm2)

Conforme.

Conforming.

Conforme.
Erfllt.

sp. < 7,5 mm: min 700 N
sp. > 7,5 mm: min 1300 N

Conforme.

Conforming.

Conforme.
Erfiillt.

Medio / Average

EN SO 10545-6 175 mm? max. Moyenne / Mittelwert
andes gegen tiefen Verschleib <175 mm3
Richiesta.
it equired
I'abrasion EN ISO 10545-7 -V
erschleiss.
i term\ca lineare.
C EN ISO 10545-8 6,5x10-6 °C
Resistente.
EN ISO 10545-9 Resistant.
Résistants.
Widerstandsfahig.
Resistente.
EN IS0 10545-12 Resistant.
Résistants.

Widerstandsfahig.

Reswstenza a basse concentrazioni di acidi e alcali

acids and alkali

Jesistanc
Résistanc

EN ISO 10545-13

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Vedi il minimale.
See singlle tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

Vedi il minimale.
See single tile picture.
Voir sous du carreau photo.
Siehe einzelnen Abbiloungen.

&

DIN 51094

Ne doivent pas ”/m"‘
Die Muster diirfen

Materiale inalterato dopo il test.
No alteration after testing.
Aucune altération relevee.

Keine Veranderung nach dem Test.

[

Coefficiente di attrito (Scwvo\osw a).

EN 16165

DIN 51097

B.CRA.
D.M.236/ 89

ASTM C1028-2007

ANSIA137.1-2012

Dove richiesto

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe

einzelnen

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe

einzelnen

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis

verfuegbar

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis

verfuegbar

Vedi il minimale / See single tile picture
Voir sous du carreau photo / Siehe

einzelnen

Test disponibile / Available test
Essai disponible / Pruefzeugnis

verfuegbar

* SIRACCOMANDA DI CONSULTARE CONTRACT DIVISION PER LE INDICAZIONI NECESSARIE AL CORRETTO UTILIZZO.

IT'S ADVISABLE TO REFER CONTRACT DIVISION FOR ALL NECESSARY GUIDELINES TO A CORRECT USE

MERCI DE CONSULTER NOTRE CONTRACT DIVISION POUR LES INDICATIONS A UN USAGE CORRECT.

ZUR KORREKTEN ANWENDUNG WIRD EMPFOHLEN UNSERE CONTRACT DIVISION ZU KONTAKTIEREN.
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Schede tecniche consultabili sul sito: www.energieker.it
Technical details available on: www.energieker.it
Technisches Datenblatt auf der Website: www.energieker.it
Fiches techniques a consulter sur le syte: www.energieker.it

Tabella pesi e misure

WEIGHTS AND MEASURES TABLE . TABLEAU POIDS ET MESURES . GEWICHT UND MASSTABELLE.

EKCOLLECTIONS
Formato Pz/Scatola Mgq/Scatola Kg/Scatola Scatola/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Box/Pallet Sqm/Pallet Kg/Pallet
Format * Stk/Karton Qm/Karton Kg/Karton Karton/Palette Qm/Palette Kg/Palette
Format Pieces/Boite M?2/Boite Kg/Boite Boite/Palette M?2/Palette Kg/Palette
30X60 RETT./ LCP 9 7 1,26 24,38 40 50,40 957
60X60 RETT. / LCP 9 4 1,44 28,57 30 43,20 812
60X120 RETT./LCP * 9 2 1,44 28,57 35 50,40 1.020
80X80 RETT./LCP 9 2 1,28 25,58 45 57,60 1.171
20X50 BICOTTURA 8 14 1,40 19,45 60 84 1.187
EKXTREME
Formato
Fs::remat * I;Il?a:-illaoglgalo Ingombro Pz/Box m?%Box Kg/Box Box/Pal m?/Pal Kg/Pal
Format
120x120 RETT./ LCP ** 9 Pallet con sponde 143,2x124x56,1 2 2,88 61,36 18 51,84 1.056

* ATTENZIONE, sovrapporre max 3 palette alla volta.

WARNING: Storage up to maximum 3 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 3 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 3 Paletten stapeln.

** ATTENZIONE, sovrapporre max 4 palette alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 4 stacked pallets.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 4 palettes a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 4 paletten stapeln.

*** ATTENZIONE, sovrapporre max 8 casse alla volta.
WARNING: Storage up to maximum 8 stacked crates.

FAIRE ATTENTION! Le materiel peut etre empilé
par 8 caisses a la fois maximum.

ACHTUNG, max. 8 Verpackungskisten stapeln.

Certificazioni

CERTIFICATION.
CERTIFIQUES
ZERTIFIZIERUNGEN.

SESTEMA M GESTIONE
AMBIENTALE CERTIFICATO

CQYy

CERTIQUALITY

LINIEN 150 14000 2005

Declare.

Info:
https://info.nsf.org/Certified/Food/Listings.
asp?Company=C0662883&Standard=051

N
QB uPECF+

Regardez sur le site internet
www.cstb.fr

s’il vous plait:
http://webapp.cstb.fr/upec-ceramique/

index.php?view=TitulaireListeProduits&sid=69&tid=1

BEHEAT - A 2

Certificazione CCC
CCC Certification
Certification CCC
CCC Zertifizierung



Colours depicted in this catalogue shall be purely indicative and could vary.

Les couleurs reproduites sur ce catalogue sont a considerer purement indicatives et ils peuvent subir de variations,
car ils ne peuvent pas etre représentées fidélement sur papier imprimé.

Die Farben in diesem Katalog sind rein indikativ und koennen Aenderungen untergehen.

Reproduction of this printed catalogue totally or partially, is forbidden.




